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Soporte de gato
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Capacidad maxima: 22 toneladas

Precauciones de seguridad

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales y/o dano a la propiedad,

Analice, comprenda y siga las precauciones de seguridad e instrucciones de funcionamiento antes
de usar este dispositivo. Si el operador no puede leer estas instrucciones, las instruccionesy las
precauciones de seguridad deberan leerse y comentarse en el idioma nativo del operador.

Utilice proteccion para los ojos que cumpla con las normas de ANSI Z87.1 y OSHA.

Examine siempre el soporte de gato antes de utilizarlo; no lo use si esta danado, alterado o en
condiciones deficientes.

Nunca exceda la capacidad de levantamiento estimada del soporte del gato.

Configure el gato sobre una superficie firme y nivelada. Es posible que las superficies irregulares
o flexibles no proporcionen suficiente soporte y éste se puedan inclinar.

Utilicelas como un par que coincide para sostener sélo un extremo del vehiculo.
Centre la carga en el asiento; no apoye la carga en la parte elevada del asiento.

Bloquee las ruedas del vehiculo para evitar movimiento. Revise si los soportes de gato tienen
contacto firme con el suelo y el vehiculo.

Los soportes de gato y la carga deben estar estables antes de trabajar debajo del vehiculo.
Este soporte de gato cumple con los estandares ANSI/ASME PALD.

Instrucciones de funcionamiento

Asiento

1. Planifique laubicaciénde los soportes de gato en pares en unasuperficie
lisa, firme y nivelada para asegurar una carga balanceada.

/

Tubo de
«—extension

/

2. Coloque cada soporte de gato debajo de la carga de manera que
el peso se aplique al centro del asiento.

Clavijade 3. Eleveeltubode extension hastalacarga. Inserte laclavijade soporte
soporte en el agujero mas cercano a la base y completamente a través de
ambas paredes del tubo de extension.
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PRECAUCION: Para evitar lesiones personales, verifique la
ubicacion de la clavija de soporte antes de bajar la carga.

‘ 4. Lenta y cuidadosamente baje la carga en los soportes de gato.

5. Sila carga es un vehiculo, bloquee las ruedas para evitar
movimiento.
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Partes de reemplazo
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